
ODPORÚČANIE KOMISIE

z 30. mája 2008

o opatreniach na zníženie rizík pre tieto látky: benzyl-butyl-ftalát (BBP), 2-furaldehyd (furfular),
peroxoboritan sodný

[oznámené pod číslom K(2008) 2328]

(Text s významom pre EHP)

(2008/447/ES)

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV,

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva,

so zreteľom na nariadenie Rady (EHS) č. 793/93 z 23. marca
1993 o vyhodnocovaní a kontrole rizík existujúcich látok (1),
a najmä na jeho článok 11 ods. 2,

keďže:

(1) V rámci nariadenia (EHS) č. 793/93 boli ako prioritné
látky, ktoré je potrebné vyhodnotiť v súlade
s nariadeniami Komisie (ES) č. 2268/95 (2) a (ES)
č. 143/97 (3), ktoré sa týkajú druhého a tretieho
zoznamu prioritných látok podľa nariadenia (EHS)
č. 793/93, identifikované tieto látky:

— Benzyl-Butyl-Ftalát (BBP),

— 2-furaldehyd (furfular),

— peroxoboritan sodný.

Spravodajské členské štáty určené podľa uvedených naria-
dení ukončili činnosti týkajúce sa hodnotenia rizík, ktoré
tieto látky predstavujú pre ľudí a životné prostredie,
v súlade s nariadením Komisie (ES) č. 1488/94
z 28. júna 1994, ktorým sa stanovujú princípy pre
hodnotenie rizík existujúcich látok pre človeka
a životné prostredie v súlade s nariadením (EHS)
č. 793/93 (4), navrhli stratégiu na obmedzenie týchto
rizík.

(2) Uskutočnili sa konzultácie s Vedeckým výborom pre
toxicitu, ekotoxicitu a životné prostredie (SCTEE)
a s Vedeckým výborom pre zdravotné riziká a riziká
životného prostredia (SCHER), ktoré prijali stanoviská
k vyhodnoteniu rizík vykonanému zo strany spravo-
dajcov. Tieto stanoviská boli uverejnené na internetovej
stránke vedeckých výborov.

(3) Výsledky vyhodnotenia rizík a ďalšie výsledky stratégií
obmedzenia rizík sú uvedené v príslušnom oznámení
Komisie (5).

(4) Na základe tohto vyhodnotenia je vhodné odporučiť
niektoré opatrenia na zníženie rizík pre určité látky.

(5) Opatrenia na zníženie rizík odporúčané pre pracovníkov
by sa mali zvážiť v rámci právnych predpisov na ochranu
pracovníkov, ktoré sa považujú za primeraný rámec na
zníženie rizík, ktoré predstavujú príslušné látky,
v potrebnom rozsahu.

(6) Opatrenia na zníženie rizík ustanovené v tomto odporú-
čaní sú v súlade so stanoviskom výboru zriadeného na
základe článku 15 ods. 1 nariadenia (EHS) č. 793/93,

TÝMTO ODPORÚČA:

ODDIEL 1

BENZYL-BUTYL-FTALÁT (BBP)

(č. CAS 85-68-7; č. Einecs 201-622-7)

Opatrenia na zníženie rizík pre životné prostredie (1, 2)

1. Miestne emisie BBP do životného prostredia by sa mali
v prípade potreby riadiť vnútroštátnymi predpismi, aby sa
tak zabezpečilo, že nevznikne riziko pre životné prostredie.

2. V prípade povodí, ktoré môžu byť ohrozené emisiami BBP,
by príslušné členské štáty mali ustanoviť normy kvality
životného prostredia (NKŽP) a vnútroštátne opatrenia na
zníženie znečistenia, ktorých účelom je dosiahnuť tieto
NKŽP do roku 2015, by mali byť súčasťou plánov správy
povodí v súlade s ustanoveniami smernice Európskeho parla-
mentu a Rady 2000/60/ES (6) (smernica, ktorou sa stanovuje
rámec pôsobnosti pre opatrenia Spoločenstva v oblasti
vodného hospodárstva).
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ODDIEL 2

2-FURALDEHYD (FURFURAL)

(č. CAS 98-01-1; č. Einecs 202-627-7)

Opatrenia na zníženie rizík pre životné prostredie
(3, 4, 5, 6)

3. Na základe vyhodnotenia rizík sa zistili iné zdroje emisií
furfuralu (napr. kontaminácia vo veľkom rozsahu z dôvodu
procesov získavania sulfitovej buničiny používaných
v drevospracujúcom priemysle) ako zdroje vyplývajúce
z vyrobenej alebo dovezenej chemickej látky. Uvažovať
o tom, či je potrebné ďalšie riadenie rizík, sa môže najlepšie
na základe smernice Európskeho parlamentu a Rady
2008/1/ES (1) a smernice 2000/60/ES s použitím informácií
v komplexnej správe o hodnotení rizík.

4. Príslušné orgány dotknutých členských štátov by mali
s prihliadnutím na technické charakteristiky dotknutých
zariadení, ich geografické umiestnenie a miestne environ-
mentálne podmienky ustanoviť v povoleniach vydaných na
základe smernice 2008/1/ES podmienky, hodnoty emisných
limitov alebo ekvivalentné ukazovatele alebo technické
opatrenia pre furfural, aby bola možná prevádzka v súlade
s najlepšími dostupnými technikami (ďalej len „BAT“).

5. Členské štáty by mali pozorne monitorovať uplatňovanie
BAT na furfular a podávať Komisii správy o každom
významnom vývoji v rámci výmeny informácii o BAT.

6. Miestne emisie furfularu do životného prostredia by sa mali
v prípade potreby riadiť vnútroštátnymi predpismi, aby sa
tak zabezpečilo, že nevznikne riziko pre životné prostredie.

ODDIEL 3

PEROXOBORITAN SODNÝ

(č. CAS 11138-47-9; č. Einecs 234-390-0)

Opatrenia na zníženie rizík pre pracovníkov (7)

7. Zamestnávatelia, ktorí využívajú peroxoboritan sodný, by
mali brať do úvahy všetky pokyny pre daný sektor vypraco-
vané na vnútroštátnej úrovni na základe pokynov nezáväz-
ného charakteru, ktoré podľa článku 12 ods. 2 smernice
Rady 98/24/ES (2) sprístupňuje Komisia.

ODDIEL 4

ADRESÁTI

8. Toto odporúčanie je určené všetkým sektorom, v rámci
ktorých sa uvedené látky dovážajú, vyrábajú, prepravujú,
skladujú, spracovávajú na prípravok alebo iným spôsobom,
využívajú, likvidujú alebo recyklujú, ako aj členským štátom.

V Bruseli 30. mája 2008

Za Komisiu
Stavros DIMAS

člen Komisie
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